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DE Alle Montagevideos finden Sie unter 
www.memon.eu/montage.
EN All installation videos can be found at 
www.memon.eu/montage.
FR Vous trouverez toutes les vidéos de 
montage sur : www.memon.eu/montage.
IT Puoi trovare tutti i video relativi al mon-
taggio al link www.memon.eu/montage.
ES Puede ver todos los vídeos de montaje 
en www.memon.eu/montage.



Anleitung | Deutsch

Gratulation, mit Ihrem memonizer 
haben Sie sich für das Premiumpro-
dukt entschieden.

Einsatzgebiet
Beim Aufenthalt Ihres Hundes in allen 
nicht memonisierten Bereichen, 
beim Gassigehen sowie auf Reisen 
z. B. im Flugzeug, bei Bahnfahrten, 
etc..

Durch das extra leichte, jedoch ex-
trem robuste Material ermöglicht 
der memonizerDOG/DOG steel 
für jeden Hund (ob groß oder klein) 
immer optimalen Tragekomfort. Bei 
sehr aktiven Hunden empfehlen wir 
den memonizerDOG steel.

Größe und Design
Der memonizerDOG ist in 4 ver-
schiedenen Designs in einer Stand-
ardgröße erhältlich.

Der memonizerDOG steel ist in einer 
Standardgröße in der Farbe silber 
erhältlich.
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Instructions | English

Congratulations, by choosing your me-
monizer you have opted for a premium 
product.

Area of application
For whenever your dog is in non-me-
monised areas, on walks or travelling, 
e.g. by plane, train, etc...

The extremely light yet highly robust 
material ensures that any dog (whether 
big or small) can comfortably wear the 
memonizerDOG/DOG steel. We rec-
ommend the memonizerDOG steel for 
very active dogs.

Sizes and design
The memonizerDOG is available in 4 
different designs in a standard size.

The memonizerDOG steel is available 
in silver in a standard size.
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Instructions | Français

Félicitations, avec votre memonizer, 
vous avez opté pour le produit pre-
mium.

Champ d’application
Pour le séjour de votre chien dans 
tous les espaces non memonisés, 
lors de ses promenades ou de ses 
voyages en avion, en train, etc.

Grâce au matériau ultra-léger mais 
extrêmement solide, le memonizer-
DOG/DOG steel pour tous types 
de chiens (grands ou petits) offre un 
confort toujours optimal. Pour les 
chiens très actifs, nous recomman-
dons le memonizerDOG steel.

Taille et designs
Le memonizerDOG est proposé 
dans 4 designs différents dans une 
taille standard.

Le memonizerDOG steel est dispo-
nible dans un coloris argenté dans la 
taille standard.



Istruzioni | Italiano

Complimenti, con il tuo memonizer hai 
scelto un prodotto premium.

Campo d'applicazione
Quando si sosta con il cane in tutte la 
aree non memonizzate, lo si porta a 
passeggio o in viaggio, ad es. in aereo, 
in treno ecc.

Grazie al suo materiale ultra leggero ed 
estremamente robusto il memonizer 
DOG/DOG steel assicura ad ogni 
cane (grande o piccolo) sempre un 
comfort ottimale. Per cani molto attivi 
consigliamo il memonizerDOG steel.

Dimensioni e design
Il memonizerDOG è disponibile in 4 
diversi design e in una lunghezza stan-
dard.

Il memonizerDOG steel è disponibile 
in una lunghezza standard in colore 
argento.
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Manual | Español

¡Enhorabuena! Con su memonizer ha 
elegido un producto de alta gama.

Aplicaciones
Durante la estancia de su perro en 
todas las zonas no memonizadas, al 
sacarlo a pasear y también durante 
viajes, por ejemplo, en el avión, en 
viajes en tren, etc.

Gracias al material especialmente 
liviano pero extremadamente ro-
busto, el memonizerDOG/DOG 
steel permite que cada perro (sin 
importar si es grande o pequeño) 
pueda llevarlo con una comodidad 
óptima. Para los perros muy activos, 
recomendamos el memonizerDOG 
steel.

Talla y diseño
El memonizerDOG puede obtenerse 
en 4 diseños distintos en un tamaño 
estándar.

El memonizerDOG steel puede ob-
tenerse en un tamaño estándar en 
color plateado.
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DE Der memonizerDOG wird mit Hilfe 
des Sicherheitshakens möglichst nah 
am Körper, z. B. ganz einfach am 
Halsband des Hundes oder am Hunde-
geschirr befestigt.
Bei sehr aktiven Hunden empfehlen wir 
den memonizerDOG steel.
EN The memonizerDOG is kept as close 
as possible to the body with the help 
of the carabiner, which can be easily 
attached to the dog’s collar or harness.
We recommend the memonizerDOG 
steel for very active dogs.
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FR Le memonizerDOG s’attache à l’aide 
du crochet de sûreté, le plus près possible 
du corps, par exemple tout simplement sur 
le collier ou sur le harnais du chien.
Pour les chiens très actifs, nous recom-
mandons le memonizerDOG steel.
IT Il memonizerDOG viene fissato con 
l'aiuto di un gancio di sicurezza il più vicino 
possibile al corpo, ad es. al collare del 
cane o sulla pettorina.
Per cani molto attivi consigliamo il memo-
nizerDOG steel.
ES El memonizerDOG se fija con ayuda 
de un gancho de seguridad lo más cerca 
posible del cuerpo, por ejemplo, de mane-
ra muy sencilla sobre el collar del perro o 
sobre el arnés para perros.
Para los perros muy activos, recomenda-
mos el memonizerDOG steel.
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DE Der memonizerDOG steel wird mit 
Hilfe des Textilklettbandes möglichst 
nah am Körper, z. B. ganz einfach am 
Halsband des Hundes oder am Hunde-
geschirr befestigt. Durch das leichte, 
extrem robuste Material ermöglicht 
der memonizerDOG für jeden Hund 
(ob groß oder klein) immer optimalen 
Tragekomfort.
EN The memonizerDOG steel is kept as 
close as possible to the body with the 
help of the textile Velcro strap, which 
can be easily attached to the dog’s  
collar or harness. The light and extremely 
robust material ensures that any dog 
(whether big or small) can comfortably 
wear the memonizerDOG.
FR Le memonizerDOG steel s’attache à 
l’aide de la bande scratch textile, le plus 
près possible du corps, par exemple 
tout simplement sur le collier ou sur le 
harnais du chien. Grâce au matériau 
ultra-léger mais extrêmement solide, 
le memonizerDOG pour tous types de 
chiens (grands ou petits) offre un confort 
toujours optimal.



IT Il memonizerDOG steel viene fissato 
con l'aiuto di una fascia in tessuto con 
velcro il più vicino possibile al corpo, ad es. 
al collare del cane o sulla pettorina. Grazie 
al suo materiale leggero ed estremamente 
robusto il memonizerDOG assicura ad ogni 
cane (grande o piccolo) sempre un comfort 
ottimale.
ES El memonizerDOG steel se fija con 
ayuda de una correa de velcro textil lo más 
cerca posible del cuerpo, por ejemplo, de 
manera muy sencilla sobre el collar del 
perro o sobre el arnés para perros. Gracias 
su material liviano y extremadamente ro-
busto, el memonizerDOG permite que cada 
perro (sin importar si es grande o pequeño) 
pueda llevarlo con una comodidad óptima.
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www.memon.eu/world 

memon bionic instruments GmbH
Oberaustraße 6a

83026 Rosenheim

T: +49 (0) 8031 402-200
W: www.memon.eu 

E: service@memon.eu

Social Media:


